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Médailles
En aluminium: 0,10 $
En métal argenté: 0,50 §

Images de Kateri (avec ou sans priére)
1. couleur brune, par le sculpteur E. Brunet (12,7 cm x 6,25 cm): 0,05 $
. En couleurs, par la Mére Nealis (10,8 cm x 7 cm): 0,10 $
En couleurs, par la Mére Nealis (34,9 cm x 23,5 cm): 1 §
En couleurs, par John Steele (10,2 cm x 7,6 cm): 0,10 $
En couleurs, par John Steele (16,5 cm x 12,7 cm): 0,25 $
En couleurs, par John Steele (72,2 cm x 39 cm): 4 §

LR

Images-reliques:
1. Etoffe qui a touché aux ossements (2,8 cm x 2,5 cm): 0,50 $

Neuvaine (en francais ou en anglais)
Sous forme de biographie, par le vice-postulateur: 36 pp. (illustrée) 1 §

Plaquettes

1. Plaquette en céramique, portant I’image de Kateri sur fond champignon, oeuvre de
Daniel Lareau (10 cm x 10 cm): 3,50 §

'2. Paquette métallique de Kateri, au cadre en émail bleu et blanc: 2,25 %
3. Plaquette métallique de Kateri avec étui en plastique: 1,65 $

Statuettes ivoirines ou bronzées de Kateri
1. En ““hydrocal”. (17,7 cm) 10 $

Biographies de Kateri, etc.
En francais — L’Héroique Indienne Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 10 $§

En francais — La Vénérable Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 20 pp.
(illustré): 1§

En francais — L’Astre dans la nuit, Kateri Tekakwitha, par Rachel Jodoin, 14,05 $
En anglais — Kateri Tekakwitha, par Francis Weiser, S.J., relié: 8 $; broché 6 $

En anglais — The Original Caughnawaga Indians, par Henri Béchard, S.J., relié: 14 $
En allemand — Das Madchen der Mohawks, par F. Weiser, S.J., 10 §

En allemand — Le Jour de I'Indien par Thomas-Edmond Giroux: 7 $

Timbres-cachets de Kateri
Trente-six timbres la feuille: 1 §

} Cartes de condoléances
Les cartes de Kateri sont d’un gofit parfait, imprimées avec soin, et trés commodes.

La boite de douze cartes: 2,30 $. En votre nom, le vice-postulateur enverra une lettre
de condoléances a la famille du défunt.

Chaéque inscription dans I’Association Kateri-Tekakwitha pour un défunt: 2$ par
année
Abonnement a “Kateri’’

2 $ par année

KATERI No 95
OBJET

1. Le périodique trimestriel Kateri, publié par le Centre Kateri a
Kahnawaké (Québec), voudrait vous aider a obtenir les faveurs
spirituelles et temporelles, grice & l'intercession de la Bienheureuse
Kateri Tekakwitha. Par 1a, nous espérons hater la canonisation
du Lys des Agniers;

2. Nous désirons trouver de nouveaux amis pour la cause de Kateri,
afin d’en obtenir au moins un «Je vous salue, Marie» quotidien
en vue de la canonisation;

3. Nous vous tendons la main, car, sans Vvotre aurpc‘)ne,_ nous ne
pouvons a peu prés rien pour faire connaitre Kateri, petite laique,
et pour I’examen des faveurs importantes attribuées & son inter-
cession.

MATIERE

Chaque numéro de Kateri comprend:

1. Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;

2. Des nouvelles de ses clients répandus de par le monde;

3. Le récit de faveurs obtenues par son intercession;

4. De la documentation au sujet des_ autoqhtones, en particulier des
Indiens de la Mission Saint-Frangois-Xavier.

AVANTAGES

Votre abonnement (2 $ par année), renouvelable le plus souvent
possible, vous donne droit & [linscription parmi les «Amis de
Kateri» pour qui
1. Une messe est offerte chaque semaine;
2. Une autre messe est offerte pour les amis défunts;
3. Le vice-postulateur prie pendant sa messe quotidienne;
4, A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, des
milliers de messes sont offertes chaque année;
5. Est ouvert le trésor spirituel des mérites de la Compagnie
de Jésus;
6. Des grices spéciales sont acquises en travaillant a la
canonisation de Kateri.

DECEMBRE 1983

Les deux premiers dollars de tout don compteront pour I’abonnement.
Avec la permission de 1'Ordinaire et des Supérieurs, Kahnawaké

(Québec).

Copyright par Henri Béchard, S.J., vice-postulateur
Courrier de la deuxiéme classe, Enregistrement, Numéro 1728
Dépét 1égal — Bibliotheque nationale du Québec

s B




SOUS L’EGIDE DE
MARIE-THERESE

Cette Marie-Thérése, qu'il ne

faudrait pas prendre pour Marie-
Thérese  Tegaiaguenta, vécut de
fagon exemplaire 4 la Mission Saint-
Frangois-Xavier au temps de Kateri.
Ses compagnes parlaient de sa vie
angélique et savouaient fort im-
pressionnées par la paix de I'dme

qu

‘elle manifestait dans les diffi-

cultés familiales, par sa soif de
souffrance & I'instar du Christ, par
son sens aigu de la justice comme
par son profond amour du pro-
chain.
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. M. Paul Hovington

M. Wilbrod Langevin
M. Albert Ouimet
Mme Jewel Cox

M. Henri Denis

M. Marcel Therrien
M. Gaston Lizée

. Mme Gertrude-Rose Mathieu
. Mme Yvette Ménard

. Mme M. Maud Jarboe
. M. Alphonse Guay

. Mme Rina Savoie

. Mlle Léonie Girard

. Une ame du purgatoire
. M. Elmer A. Prosek

. M. Raé Boyer

. Mlle Ernestine Vincent
M. Rosaire Proulx

. M. Roland Ouimet

. Une ame du purgatoire

. M. Valérien Chagnon
. M. Paul-E. Rivard

. M. Bertrand Lapointe

. Une ame du purgatoire

. R.P. William Van Berkel, P.B.
. Une ame du purgatoire

. M. Joseph Turchiano

. Mme Lorenza Farella

. M. Joseph Leonardo

. Mme Marie Larsh

. M. Hector Gareau

. M. Jules De Schryver

. Mme Palmyre De Caluwe

M. Thélesphore Leclair
M. Raymond Paquin

. M. George Upton

. M. Louis Page

. M. Emilio Patry

. Une ame du purgatoire
. Une ame du purgatoire
. M. Fernand Bond

. M. B. Rov

. M. L. Fournier

. Mme Marion Levi

. M. Lucien Bussiére

. M. Roméo Guillette

. M. Roland Fortin

- Mme Antonia Lampron
. M. John J. Soboslay

. Une ame du purgatoire

Une ame du purgatoire

. M. Patrick E. Bugyra

. M. Peter J. Brown

. M. Daniel Boivin

. Mme Bernadette Duhamel-Boivin
. M. Henri Tremblay

. M. Paul Hovington

. M. Bernard Vinet

. R.F. Gilbert Jalbert

. Mme Georgianna McNaughton
. M. William McNaughton

. M. Parrish Wood Jeffries

. M. Chyenne Keena DiMarcus Turner
. Mlle Mary Lou Green

. M. Fulton Monroe Green

. R.P. Fred Jordan

. Mme Esther Jordan

. Mme Mary Smith Engel

. C. Richard Engel, U.S.N.

. M. Robert Boothe

. M. Lestor James Caston

. Mlle Elizabeth Montoya Monton
. M. Chester J. Brooks

. Mlle Iréne Szendry

. M. Robert Smith

. Mme Jean Snook Camp

. M. Srank Joseph Wool, pére
. M. Richard Schlimgen

. M. Colgate Darden

. Mme Mary Gordon Harrell
. M. Marshall Guild Harrell
. M. Michael Prendergast

. Mme Hilda Stoutenberg

. Mme Elizabeth Abgrall

- M. Bernard McCart

. M. Jerome I. Walsh

. Une dme du purgatoire

. Une dme du purgatoire

. M. Hector St-Denis

. M. Gaston Blanchet

. M. Marius Caron

. Une dme du purgatoire

. Une 4me du purgatoire

. Une ame du purgatoire

. Mme Emélie Racine

. M. Jacques Ouellet

. Mme Margaret M. Kelso

. M. André Théodore

. M. Alfred Hum

. M. Leimen Yee

. Mlle Myrtle Swank

. Mlle Carolyn Wessman

. Mlle Connie Wool

. C. John R. Hughes

. R.P. Titus Brandsma, O. Carm.
. Mme Teresa Casale Cillo

. Mme Joséphine Casale

. Mme Martha Casale Wool
. Mlle Barbara Thompson

. Mlle Mildred McGinnis

11. Mlle Barbara Blackburn

. R.P. Lester Rolloff

. M. Frank J. Coppola

M. David Kupiay
Mme Louise Marconyak

. M. Ellis Weston

. Mme Ermine Ophelia Weston
. M. Walter Koch

. Mme Julie Koch

. M. William Swank

. Mme Elizabeth Brooks Swank
. M. Frank Stateman

. Mme Gusty Stateman

. Mme Jessamyn Manning

. M. Jessé-S. Bell

. Mme Catherine Carpenter

. Mme Mary Igor Hacker

. M. Jacob Blauer

. Mme Rachel Velansky

. M. Isaac Velansky

131. M. George Cross

132. Mlle Florence Dimmickof
133. M. Anton Ruegsegger
134. M. Adéodat Bilodeau
135. Mme Anne Killeen

136. M. Daniel Killeen

137. M. Vincent Killeen

138. Mme Margaret McGowan
139. M. Rodrigue Vincent
140. Mme Christina Salvail
141. M. Frederick Lonnie Conway
142, M. Larry Pope

143. M. Jerry Oglesby

144. M. John Cross

145. Mlle Miriam Wendle
146. Mme Angelina Casale
147. M. Michael Christian
148. Mme Yvonne Lamothe
149. Une ame du purgatoire
150. Une dme du purgatoire
151. M. Stanisclas Gaudreault
152. Une 4me du purgatoire
153. Une dme du purgatoire
154. Mme Bertha Trépanier
155. M. Armand Houle

156. Mme May Robichaud
157. M. Albert Morris

158. Mlle Vincenza Giangrosso
159. M. Joseph Savoie

160. M. Henry Wool

161. M. Bruno F. Mallet

162. Mlle Eva Trempe

163. M. Raymond Bédard
164. M. André Noury

165. M. Oscar Lemieux

. Mme Charlotte Comeau

. Mme Adolphe Cotton

. M. Arséne Beauregard

. Mlle Ange Tourigny

. M. Jim Mullenix

. Mme Clémentine Vanier-Proulx
. M. Walter Godin

. M. I’Abbé Hermas Lavallée
. Mme Oliva Ethier

. M. Laurent Riopel

. M. Augusto Diotalevi

. Mme Charlotte Elliott Burns
. M. Domicile Pouliot

. M. Albert Ross

. M. Adélard Lessard

. M. André Bordeleau

. M. Deni Desli¢res

. Une ame du purgatoire

. Une ame du purgatoire

. Une ame du purgatoire

. Une dme du purgatoire

. Une ame du purgatoire

. M. René Coté

. Une ame du purgatoire

. Mme Pierre-Paul Leclerc

. M. Horace Béland

. M. Olivier St-Pierre

. M. Gerald Coughlin Moore
. Une ame du purgatoire

. Mme Laura Boissé

. M. Marcel Gagnon

. M. Noél Lévesque

. Mlle Marie-Blanche Bouchard
. M. Olivier Rainville

. Mme Adeline Fortin

Caisse populaire de 'lmmaculée-Conception
1685 EST, RUE RACHEL
MONTREAL

IL RESTE QUELQUES
CENTAINES DE PLIS
PREMIER JOUR DU TIMBRE
KATERI TEKAKWITHA:

1,50 $ CHACUN.

OFFRANDES DE MESSES
DANS LE DIOCESE DE
SAINT-JEAN-DE-QUEBEC

10$0u3$
5




Petit frere

H N ; - ‘“ 1y
veut savolr de condolgances “Kateri ~
bons motifs A l'occasion du décés d'un parent ou ami, vous n’qvez.
d’en avoir toujours qu’a apposer votre signature & l'une de ces cartes et &
une boite I'expédier aux parents du défunt.
sous la main :
si vous ne nous aiderez pas a recueillir Une lettre du vice-postulateur avisera la famille éprouvée de l'inscription du défunt
au moins 50 000 promesses d’un Pater et dans I’Association Kateri-Tekakwitha, pour qui :
d’un Ave quotidiens' 1. on offre une grande-messe chaque semaine & la Mission Saint-Frangois-
) Xavier;
Nous en avons besoin pour obtenir du 2. le vice-postulateur a une intention chaque jour au mémento de sa messe;
Coeur de Jésus la canonisation de la 3. s'ouvre le trésor de toutes les messes offertes chaque mois pour les
bienheureuse Kateri Tekakwitha bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus;
’ 4. est assurée la participation aux bonnes oeuvres des Jésuites;
On compte maintenant 11 549 5. le vice-postulateur offre lui-méme une messe le lundi de chaque semaine.
promesses de priéres. Ecrire au Centre Kateri, C.P. 70, & Kahnawaké (Québec)
C’est le temps d’ajouter la votre ! JoL 1BO.
La boite de douze cartes: 2,30 $. Chaque inscription dans |I’Association Kateri-Tekakwitha
pour un défunt: 2 $ par année. /
Spirituelles Temporelles
] Amour du Bon Dieu [] Emploi
L'envoyer au [] Conversion [] Santé
Centre Kateri [[] Paix de I’ame [] Logement
CK;Fl: 70 — [ Résignation dans les épreuves [] Aide matérielle
ahnawaké (Québec) [] Paix dans la famille [] Accouchement réussi
Canada JOL 1BO . d
[] Vocations [] Bons amis
[] Fidéles défunts [] Succeés dans les études
MA PROMESSE A KATERI Date........oooo [] Bienheureuse mort [] Paix sur la terre
Je, soussigné(e), promets d’offrir chaque jour un Notre Pére [] Obéissance au Saint-Pére
et (ou) un Je Vous Salue Marie jusqu’a I’obtention du miracle . .
requis pour la canonisation de Kateri. Autres intentions ’ i o s S ———

LE PREMIER MARS, SERONT ADRESSEES AU
B s 44t e B S RS P. ANTOINE ROUSSOS, S.J.,, TOUTES VOS INTEN-
RUE OU C.P. oo s TIONS. POUR VOUS, IL CELEBRERA SOLENNELLE-
MENT NEUF MESSES DANS L’IMPRESSIONNANTE

Ville s C0de i LlTURGIE BYZANT'NE, A BETHLEEM, EN TERRE
PURITES B B ovousubmmmpitorrmmumsduamsssiosinssesibeshie s s A S T SAINTE.
PAYS ..o, TéIEphone .........ccccoovevivvivieriinia, (AUCUNE OFFRANDE N’EST EXIGEE.)

—_6— s i




a2 )
KATERIGRAMME
A BIENHEUREUSE KATERI TEKAKWITHA parvint a la
Mission Saint-Frangois-Xavier au mois d'octobre 1677.
Les PP. Frémin, supérieur, Cholenec, a la fois son confesseur
et son directeur spirituel, reconnurent bientét la sainteté de
la nouvelle venue et lui promirent qu'elle ferait sa premiére
communion sous peu.

Le Concile du Vatican a proclamé I'Eucharistie “source
et sommet de toute la vie de I'Eglise”. Trois siécles plus t6t,
Kateri s’était rendu compte que I'Eucharistie était bel et bien
la source et le sommet de la vie chrétienne. Dés qu’elle
apprit que ce Jésus né a Bethléem, “fils de charpentier’ et
charpentier lui-méme, thaumaturge, fondateur de [I'Eglise,
condamné a mort par Ponce Pilate, mort sur la croix et
ressuscité, se trouve dans I'hostie consacrée, son amour ne
connut plus de bornes. Comme elle aurait approuvé sainte
Thérése d'Avila qui écrivait: "Si les fidéles se rendaient
compte de ce qu’est I'Eucharistie, il n'y aurait pas assez
d’églises dans le monde entier pour les contenir!”

Tous les jours Kateri assistait & deux messes. A maintes
reprises, avec ferveur, elle faisait des visites au Saint-
Sacrement, mais jamais pendant les heures réservées au
travail.

Le jour de Noél 1677, a la Mission Saint-Frangois-Xavier,
elle eut 'immense bonheur de communier pour la premiére
fois. Auparavant elle était bonne, elle était méme ‘“un trésor”
d’aprés le P. de Lamberville; mais aprés, elle fut une toute
autre personne. Son amour de Dieu, de sa Mére bénie et de
son voisin augmenta tellement, qu’elle parvint en moins de
trois ans a l'union divine des mystiques.

“ll serait difficile de porter plus loin, écrit le P. Cholenec,
la foi, I'estime et la tendresse qu'elle a eues pour la divine
Eucharistie. Depuis qu’elle eut la connaissance de ce grand
sacrement, elle lui resta si affectionnée qu’elle en fit ses
délices jusqu’a sa mort... Que diront a ceci tant de Frangais
qui passeront cent fois le jour auprés des églises sans que
la pensée leur vienne d'y entrer pour saluer Notre-Seigneur
sur ses autels, et qui s’ennuient si fort a I’église pour peu que
la messe leur paraisse longue lorsqu'ils sont obligés de l'en-
tendre ?2...”

le vice-postulateur,

& HENRI BECHARD, S.JJ
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C'est le jour que David chantait dans les
psaumes, en disant : ""Toutes les nations que
tu as faites viendront se prosterner devant

toi, Seigneur, et rendre gloire & ton nom".

PHOTO ARMOUR LANDRY

Les Rois Mages

Gravure tirée d’un missel du XVIlle siécle conservé & la Mission Saint-Frangois-
Xavier de Kahnawaké, Québec




A chaque nouvelle lune

LE SOURIRE DE KATERI
Faveurs enregistrées au Centre de-
puis le 1¢r aolt jusqu'au 31 octobre
1983:

Grices temporelles 30
Emplois gardés ou obtenus 32
Guérisons 37
Opérations chirurgicales 21

(réussies ou évitées)
Logements (trouvés ou loués)
Bonnes vacances
- Voyages heureux 1
Problémes alcooliques résolus
Objets retrouvés
Ventes réussies
Maisons vendues ou achetées
Etudes réussies
Bonne mort
Retour 2 la Foi
Heureuse maternité
Commerce vendu
Probléme de finance résolu

VINGT-CINQ PROMESSES
OU DAVANTAGE

Un ami, Plattsburgh, (NY), 36;
St Marie-Ange Fortier, Montréal,
(Qué.), 30; M. Richard Sayers,
Iron Bridge, (Ont)., 77; St Emé-
ralda Arsenault, CN.D., Montréal,
(Qué.), 25; Mlle Jennie Riley,
Memphis, (TN), 31; Mme Phi-
lippe Lamy, Montréal Qué., (50);
St Léonarda, Forestville (CT) 34.

NH=NFRPREBRAGRNOWO®

VINGT-CINQ PROMESSES,
C’EST POSSIBLE!

LA JOIE!

Ai-je besoin de
vous annoncer, a
vous les mem-
bres de I'Asso-
ciation Kateri-
Tekakwitha, que
pendant mes
trois messes de
Noél ou plutdt
Créche indienne du pendant toute la
AN saison de la Nati-
vité, je me souviendrai spécialement
— avec chaleur — de vos intentions
dans toutes mes priéres ?

Joyeux Noél ! Je vous souhaite
toute la joie de Kateri le jour de
Noél 1677 alors qu'elle recevait
pour la premiére fois le Seigneur
Jésus; je vous la souhaite chaque
jour de 1984. C'est ce que j'ai de
mieux a vous offrir. H.B,S.J.

UN AUTEL MOBILE

Un ami anonyme de la bienheu-
reuse Kateri Tekakwitha a offert un
autel mobile pour les prétres qui
désireraient offrir le saint Sacrifice
tout prés du tombeau de la Vierge
agniére. Les pélerins qui tiennent a
toucher ou a baiser le tombeau en
marbre blanc tres salissant pour-
raient maintenant vénérer l'autel a
sa place.

12 —

UNE CHAPELLE
AU GRAND NORD

Le P. Gratien Daneau, O.M.I., du
grand nord vous captivera 4 la P
15, par son récit de la construction
de sa chapclle, qu'il nomma “"Mai-
son-de-priere de la bienheureuse
Kateri Tekakwitha.”

KATERI ET LA RESERVE
D'OAK LAKE

M. le diacre Wilfred Barré de
Belleview, Man., rédigea un excel-
lent compte-rendu des trois journées
de pri¢re en I'honneur de la bien-
heureuse Kateri Tekakwitha les 8,
9 et 10 juillet dernier. Il nous pré-
sente M. le diacre Murray Sayers et
Mme Betsy Sayers avec leur groupe
de musiciens. Gloire & notre chére
Kateri | (Voir la p. 16).

MANIWAKI-TERRE-DE-MARIE

Le Pére Réal Paiement, O.M.I,,
est curé de la réserve algonquine de
Maniwaki, autrement dit, Terre-de-
Marie. Je I'ai rencontré pour la pre-
miéere fois I'an dernier 2 Rouyn-
Noranda aux trois journées consa-
crées a la spiritualité de Kateri
Tekakwitha, destinées aux délégués
algonquins venus de plusieurs ré-
serves. A chaque causerie le P. Réal
la traduisait dans leur langue. Je
I'ai revu & Saint-Régis au printemps
dernier et ensuite 3 Maniwaki au
mois de juin dernier a ['occasion
de la réunion Kateri. Quel homme !
La mére de Kateri était algonquine;
on comprend l'intérét que les Al-
gonquins lui portent. A la p. 19,
lisez le récit de ces fétes rédigé par
le P. Paiement lui-méme.

LE CONGRES TEKAKWITHA

Depuis 34 ans, aux Etats-Unis, un
groupe d'Amérindiens se réunit
chaque année pour étudier ses pro-
blemes sous les auspices de Kateri
Tekakwitha. Pendant de nombreu-
ses années ces réunions n’étaient
gucre florissantes. Il y a cinq ou six
ans, on n'y voyait que trente ou qua-
rante Indiens. Depuis la béatifica-
tion de la Vierge agniére, sous la
compétente direction du P. Gilbert
Hemauer, O.F.M., Cap., ce Con-
grés a pris un nouvel essor. Il est
devenu Canado-Américain et cette
année les 10 au 14 aodt, il a réuni
environ 1500 délégués de 125 tri-
bus. A la page 21, le P. Thomas-F.
Egan S.J., dont nos lecteurs con-
naissent bien la plume alerte, s’est
fait un plaisir de vous présenter ses
impressions de ces jours mémora-

bles.

KAHNAWAKE Y PARTICIPE

Mercredi, 28 sep-

tembre, a huit
heures du soir,
dans la co-cathé-
drale Saint-An-
s toine, Longueuil,
3Québec, les pa-
" roissiens de la
Mission  Saint-
Francois-Xavier de Kahnawaké,
Québec, se joignirent a dix autres
paroisses anglophones du diocése
de Saint-Jean-de-Québec, pour le
grand coup d'envoi du programme
Reneuw.

Sr Roseline

Le programme Renew d’origine
américaine est désormais établi dans
plusieurs diocéses d'outre-frontiére
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et se trouve maintenant dans diffé-
rentes Provinces canadiennes.

Renew se veut une renaissance
spirituelle. Ce ressourcement réussit
parce qu'il dépend surtout de la
priére. Des gens de tous les états
de vie ont requ I'invitation de prier
pour le succes de ce programme
tandis que d'autres s'unissent pour
louer et glorifier Dieu.

Chaque paroisse était représentée
et nos Agniers jouirent du privilege
de présenter les offrandes a l'autel
au moment de I'Offertoire. En mé-
me temps le choeur agnier entonna
le Cantate Domino de Vincent d'In-
dy, traduit en iroquois par Mme
Annie Lahache, membre du choeur
de chant. Les applaudissements cré-
pitérent | Plusieurs n'avaient jamais
entendu le choeur de Kahnawaké et

les voix mélodieuses des Indiens ne
les laisserent pas froids. Nos Iro-
quois fournirent a la célébration un
coloris que nul autre peuple n'aurait
pu donner et nous, les organisateurs
de la soirée, en sommes trés recon-
naissants.

Plus de mille fidéles assistérent
cette célébration diocésaine. On
ressentait un esprit de solidarité, de
fraternité et d’amitié. C'était peut-
étre la premiére fois que les parois-
ses anglophones ralliaient la sympa-
thie active de toute I'Eglise de Saint-
Jean. Quelle belle expérience !

Aprés un bon café, les paroissiens
partirent, renouvelés de coeur et
d’esprit car ils avaient ‘“‘gotté la
bonté du Seigneur” !

Sr Roseline Généreux, S.S.A.,
Coordinnatrice de Renew

o% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mile J.C.!

Bien que j’aie été longtemps sans écrire a “la bonne Kateri”,
rien ne m’a empéchée de prier pour sa canonisation, en recon-
naissance pour toutes les belles choses qu’elles m’a obtenues.
Les vingt-six dollars inclus remplissent différentes promesses.
Je la remercie d’abord de m’avoir aidée a surmonter une mono-
nucléose en si peu de temps; aussi de sa surveillance sur mon
emploi que j’ai gardé; puis de nous avoir protégés, mon ami et
moi, contre les accidents lors de notre dernier voyage pour aller
visiter mes parents et enfin d’avoir facilement laissé tomber des
sottises erronées ou malintentionnées. Maintenant, je réclame
encore I'aide de Kateri pour trouver un emploi dans les environs
de chez-moi. Ma bonne protectrice m’aidera slirement encore
cette fois. (Hull, Québec.)
% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J.B.!
Ci-joint le prix de mon abonnement a la revue Kateri, en recon-
naissance pour la découverte de cinq cents dollars perdus, apres
avoir confié cette intention a Kateri. (Montréal, Québec.)
o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme F.H.!

J'envoie un bon de poste de cinq dollars pour faveur obtenue par
mon mari, un contrat qu’il ne pensait jamais avoir. On lui en a
dressé un en bonne et due forme. Je remercie la Bienheureuse
de tout mon coeur et je continue de la prier tous les jours.

(La Malbaie, Québec.)

(Dans le rappel d’une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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UNE CHAPELLE
AU GRAND NORD

Gratien Daneau, O.M.1.

WINISK, village indien situé au nord de I'Ontario, sur la Baie

d’Hudson, il y a depuis Noél dernier une chapelle dédiée a la
bienheureuse Kateri Tekakwitha.

Au printemps, un malheureux incendie avait détruit notre cha-
pelle. Il ne restait plus dans le village de lieu convenable pour
célébrer le saint sacrifice de la messe. Les Indiens, tous catholi-
ques, étaient bien peinés de cet état de chose. lls voulaient rebatir,
mais ol trouver les fonds nécessaires ? Les matériaux de cons-
truction transportés par avion sont tellement dispendieux. Tous les
yeux se tournérent vers les batisses d’'une ancienne station de
radar, situées de l'autre c6té de la riviére. Tout le monde se mit
de la partie, & commencer par notre évéque, Mgr Leguerrier, O.M.1.,
qui sut obtenir I'autorisation nécessaire. Les gens se chargérent
de transporter tous ces matériaux en moto-neige, en canot et a bras.
Les travaux furent exécutés en peu de temps, la chapelle était préte
pour Noél. Elle fut inaugurée a la messe de Minuit. Le célébrant
expliqua que la nouvelle chapelle s’appellerait “Maison-de-priére
de la bienheureuse Kateri Tekakwitha.” Il résuma & grands traits la
vie de Kateri et la proposa comme modeéle de pureté, d’humilité et
d’obéissance. Pour conclure, il raconta la mort édifiante de la
Bienheureuse.

On procéda ensuite a la bénédiction de la chapelle, récitant les
prieres en langue crise. La messe de minuit qui suivit fut aussi
chantée en cris. A la fin de la cérémonie chacun regut une image
souvenir de la Bienheureuse. Ces images conservées bien précieu-
sement ornent maintenant tous les foyers du village.

Que la bienheureuse Kateri soit gardienne de sa Maison-de-
priére et veille sur nos paroissiens !




 KATERIET LA
RESERVE D'OAK LAKE

Wilfred Barré, diacre

LA RESERVE de Oak Lake prés de Virden, Man., se réjouit des
journées de priéres sous I'égide de Kateri Tekakwitha les 8, 9 et
10 juillet dernier. On y avait invité un groupe d’Indiens de diffé-
rents endroits de I’'Ontario, a venir manifester leur foi.

Cette troupe était surtout formée de couples mariés sous la
direction de M. le diacre Murray Sayers et sa femme, Betsy, de
Batchawana Bay; de Victor Pelletier et sa femme, Maureen, avec
leurs quatre enfants de la réserve de Fort Williams; de Robert
Moses et sa femme, Iréne, avec un de leurs nombreux enfants de
la réserve de la Baie Héron; de Lawrence Andrews et sa femme,
Jeanne, en plus de leurs trois enfants, de la réserve de Birch Island;
et de Denis Wawia et sa femme, Nancy, de Sudbury.

Mme Rose Dooley de Little Current, sur I'lle Manitoulin, et
Berthe Desmoulins, elle aussi de Heron Bay, affirmérent publique-
ment leur foi et prierent sur les malades. Elles révélérent que leur
nombre pouvait monter jusqu'a trente participants.

Ce groupe est connu sous le nom de “Cercle Kateri de priére
et de musique”, nommé d’aprés leur patronne la bienheureuse
Kateri Tekakwitha, jeune Agniére chrétienne, de grand courage qui
mourut a Kahnawaké, Québec, en 1680, a I'age de 24 ans et fut
béatifiece a Rome le 22 juin 1980, par S.S. Jean-Paul Il.

Les assises débutérent le vendredi soir et se terminérent le
dimanche soir. Un Oblat missionnaire de Meander, Alberta, le P. C.
Mariman, qui s’y dévoue auprés des Indiens depuis 47 ans, était de
passage. Il se réjouit de pouvoir prendre part aux réunions et admit
volontiers qu’il n'avait jamais vu rien de pareil.

Les Indiens d’Oak Lake et les blancs des environs ont été fort
impressionnés par la musique et les manifestations de foi des
invités.

Ces derniers dirent qu’ils avaient pris part a plusieurs veillées
de priére en route vers le Manitoba, par exemple a Nipigon, a Fort
Frances et Winnipeg. lls projetaient rentrer chez eux en passant
a la réserve de Sandy Bay au nord du portage La Prairie et entre-

prendre une autre fin de semaine de priére a la réserve indienne
du Pays Plat.

—

Les Objibways de la priére et du chant

M. le diacre Sayers avoua encore que quelques-uns de leur
groupe, sans emploi, n'auraient jamais pu faire le voyage sans les
offrandes charitables, le logement, etc. que chaque réserve leur
fournissait. C’était presque un miracle! Ce qu’ils recevaient était
juste suffisant pour leur permettre de se rendre au prochain
rendez-vous.

o¢ Le sourire de Kateri sur vos jours, Mile M.B.!
Dans ma derniére lettre je vous faisais part des difficultés que
mon frére rencontrait et que son épouse partageait avec lui en
ces derniers temps. Maintenant, avec la priere, tout rentre tran-
quillement dans I'ordre. Mon frére s’est trouvé un emploi. En fin
d’année, ils se sont acheté une petite maison. Ils sont trés heureux
avec leurs trois enfants. J’en remercie Kateri sur qui je compte
pour leur protection. (Montréal, Québec.)
o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A.B.!
Voici un chéque de vingt-cing dollars en remerciement a Kateri.
Mon gendre, qui craignait de perdre sa position, est encore slir
de la garder un an. C'est déja beaucoup et Kateri mérite un beau
merci. Maintenant je lui demande un emploi pour mon fils qui
est sans travail. Je suis sfire que Kateri lui en obtiendra un a la
premiére bonne occasion. Surtout, je la supplie d’accorder au
plus tot des gréices spirituelles a ceux de mes enfants qui risquent
de perdre le beau Ciel. Pére, s’il vous plait, priez avec moi.
(Sherbrooke, Québec.)

(Dans le rappel d’une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mile D.B.!
Grand merci a Kateri pour une faveur obtenue. Une maman
qui ne pratique pas avait décidé de choisir la morale pour son
petit gar¢on qui avait suivi la catéchése en premiére année a
I'école. Nous avons demandé a Kateri d’intercéder auprés du
Pére céleste pour que ce petit continue d’entendre parler de
Jésus. Merveille que fit le Seigneur: la maman a choisi ... la
catechese pour son enfant. Chere Kateri, n’oublie pas que tu
peux obtenir que cette maman se tourne elle aussi vers Jésus.
D’avance, je te remercie ! (Québec, Québec.)
o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J.L.!
J’ai héte de remercier Kateri. Mon mari prenait de la boisson
et depuis 15 jours il n’en a pas pris une goutte, grace a linter-
cession de Kateri. J'envoie dix dollars a son oeuvre pour que
cette grande faveur se poursuive et que la sobriété lui devienne
naturelle. Une partie de mon humble don est pour moi qui ai
perdu un oeil déja et qui voit I'autre s’en aller trés vite. Elle
m’a toujours écoutée, je suis certaine qu’elle m’exaucera encore.
Pere, aidez-moi a la prier. Dites-lui aussi de veiller sur tous
nos enfants et petits-enfants dont la plus vieille vient de faire
sa premiere communion. D’avance je vous remercie.
(Montréal, Québec.)
o Le sourire de Kateri sur vos jours, Sr E.F.!
L’an dernier, Peére, je vous avais recommandé des ménages
en difficultés. 11 me fait plaisir de vous assurer que deux cou-
ples sont maintenant en accord. Merci, Pére, de vos priéres a
Kateri qui intercede si bien pour les malheureux. Aujourd’hui,
je vous recommande une chére petite fille qui 2 un an et demi
disait beaucoup de mots et qui depuis six mois ne parle plus a la
suite d’un accident d’auto. Ni ses parents, ni elle ne semblent
avoir eu de mal. Pourquoi ce silence de la petite de deux ans?
Imaginez le chagrin du pere et de la meére. Je leur ai conseillé de
prier Kateri, moi-méme je la prie beaucoup et compte sur vos
pricres a la messe. Merci a Iavance. (Beauport, Québec.)
% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme H.T.!
Jaimerais avoir le livre de Kateri Tekakwitha. Comme elle est
la patronne de ma race, sa vie m’intéresse beaucoup. Je suis
une Agniere, ma meére est de Caughnawaga. Je la prie depuis
assez longtemps. Apres bien des faveurs, j’ai aussi obtenu un
miracle, car aujourd’hui, si jentends des deux oreilles, c’est
grace a elle. Apres avoir eu le tympan défoncé, je me faisais
dire que je n’entendrais plus jamais du coté gauche qui était
affecté. Mais le tympan s’est refermé et jentends de nouveau
et mieux qu’avant. Merci Kateri.
(Saint-Denis, de Brompton, Québec.)

(Dans le rappel d’une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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LES ALGONQUINS
HONORENT
KATERI

Réal Paiement, O.M.I.

LS VINRENT de toutes leurs réserves les Algonquins qui vénérent

leur sainte a eux, la bienheureuse Kateri Tekakwitha, & Maniwaki,
les 5, 6 et 7 aolt, sur la rive verdoyante du Lac Bitobi. Environ
trois cents d’entre eux ont particiipé aux cérémonies.

Un comité d’une dizaine de membres provenant des réserves
avaient préparé les manifestations. Quelques-uns étaient méme
allés a Saint-Régis pendant le Congrés Tekakwitha pour s’ins-
pirer des belles choses auxquelles il leur fut donné de participer.
lls pouvaient aussi compter sur les subsides que la Catholic Church
Extension Society avait octroyés pour le développement de' la
pastorale en leur milieu. Comme tous ces gens intéressés nous
attendons beaucoup de notre protectrice du ciel pour I'avancement
spirituel de nos communautés.

La soirée de vendredi fut animée par le Kateri Choir de Sault-
Sainte-Marie venu préter son concours bénévolement en cette
soirée de priére et de réconciliation. lls étaient sept, plus une
famille de Kahnawaké qui vint se joindre a eux. Le Seigneur leur
avait demandé un bon sacrifice. Aux fatigues du voyage de 700
milles vint s’ajouter un ennui mécanique qui retarda leur arrivée
d'une couple d’heures. lls n’avaient pas encore soupé... Cela ne
les empécha pas de chanter les louanges du bon Maitre, de pro-
clamer sa parole et de tourner les coeurs vers Jésus dés ce premier
soir. Méme au début, & leur appel, Kateri enveloppa I'endroit de
son amour de la Croix. Fait significatif, I'estrade mettait en relief
une grande croix de bois invitant les fidéles & ouvrir leur coeur au
Christ crucifié, comme l'avait fait autrefois la Bienheureuse.

Le lendemain, samedi, s'avéra une journée merveilleuse. La
température méme contribua au succés de la féte. Quelques nuages
discrets vinrent modérer les ardeurs du soleil pour une bonne
partie de I'avant-midi.

Dés neuf heures, la foule s’assembla au kiosque principal.
Aprés une bréve priére et un chant de louange, le R.P. Henri
Béchard, S.J., prononga une allocution instructive et bien intéres-
sante sur la dévotion de Kateri pour la Vierge Marie. Il expliqua
comment cet amour envers la Mére de Dieu contribua & sa sanctifi-
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cation jusqu’a sa mort. Kateri accompagnait Marie en méditant les
mystéres du Rosaire et ouvrait son coeur a la tendresse maternelle
de la Reine des cieux. >

La conférence terminée, tous se dirigérent vers le quai ou
I'on apercgut les canots qui amenaient processionnellement Kateri
Tekakwitha, représentée par une canoteuse vétue a l'indienne et
portant soigneusement une vraie relique de Kateri. Elle était
accompagnée d’'un groupe aux plumes et aux costumes colorés,
qui chantait des hymnes en algonquin. Débarqué, le cortége
s’avanga majestueusement vers l'estrade, accompagné de la foule
qui chantait “Ave, ave, ave Kateri” au rythme du tambour. On
exposa la statue de la Bienheureuse pour la journée. Un chant a
Kateri et la vénération de sa relique terminérent cette cérémonie
vers midi.

A deux heures débute une manifestation de foi remarquable.
Tout doucement Mlle Bridget Stevens commence les chants qu'elle
a composés en I'honneur de Kateri. Quelques personnes viennent
former un choeur avec elle pour chanter des hymnes. Les membres
du Kateri Choir montent ensuite sur la scéne pour continuer cette
vague de louange. Ceux-ci entremélent leurs témoignages person-
nels aux mélodies, pour rapprocher les coeurs du Seigneur. Dans
un accent prophétique, I'un d’eux proclame que des gens de Mani-
waki ont tout ce qu’il faut pour évangéliser comme eux-mémes le
font. Richard Sayers, directeur du groupe, exécute quelques chants

-qu’il a composés pour honorer la bienheureuse Kateri.

Quatre heures! Les tables sont chargées de plats succulents
et de mets typiquement indiens. Comme on commence a faire la
queue autour des tables, on apergoit Monseigneur Jean Gratton,
évéque de Mont-Laurier, notre pasteur, qui s’améne gaiement. I
faut dire que notre évéque est un grand ami des Indiens et se
trouve trés & l'aise avec eux. Aprés cet accueil chaleureux, la
dégustation commence. Dans la fraternité, on partage I’abondante
nourriture. Les grands arbres, la prairie, les eaux bleues du lac,
le goOt de ces aliments parlent particuliérement aux coeurs qui
ont connu autrefois les charmes de la grande nature.

Vers les huit heures, on appelle pour la messe que présidera
Son Excellence Mgr Jean Gratton. L’accompagnent déja les mis-
sionnaires des Indiens : RR. PP. Cadieux, O.M.l.,, Vincent Cadieux,
O.M.1.,, Réal Paiement, O.M.l., notre héte bienvenu, le R.P. Henri
Béchard, S.J., vice-postulateur de la Cause de la Bienheureuse
Kateri, a qui vient s’ajouter le R.P. Raymond Bastien, O.M.l., curé
de la paroisse Saint-Patrick. Il faut aussi mentionner la présence
du séminariste Mario Dufour de Mont-Laurier et de Yves Masse,
diacre de Hull. Dans les coulisses, un homme précieux s’affaire
continuellement; c’est Ken Brazeau qui veille au systéme de son
et enregistre sur cassette ce qui se dit ou se chante.
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Vendredi soir, le

choeur

de chant du Sault A quatre heures samedi, un succulent repas est
Sainte-Marie vint préter son concours & la féte.  servi.

Mgr Gratton avec, a sa droite, le P. Réal

Les Algonquins s'intéressent & la bienheureuse  pgiement, O.M.l., curé de la paroisse, et & sa

Kateri.

Vers dix heures
“Kateri’ au quai.

gauche, le P. Vincent Cadieux, O.M.l.

(PHOTO JOSE WHITEDUCK) Dimanche matin, les acteurs présentérent douze

samedi

matin,

on

accueille  tableaux sur la vie de la Bienheureuse. (On les
verra dans le prochain numéro de Kateri).

PHOTOS DE RONALD BOYER
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Ls chantres entonnent le Wenicician Manito, une invocation au
Saint-Esprit que I'on a I'habitude de chanter quand I"évéque nous
visite. Le choeur d’Amos entraine la foule au chant du Kyrie et du
Gloria en indien. Les lectures sont faites alternativement en fran-
cais et en anglais et en algonquin. Mgr Gratton prononce I'homélie.
Il exalte particulierement la vertu de chasteté et de virginité que
Kateri Tekakwitha a pratiquée héroiquement dans un milieu tout a
fait hostile a cette valeur chrétienne. Aujourd’hui o I'on est porté
a suivre la régle du plus facile, son exemple doit nous faire réflé-
chir. Monseigneur n'a pas oublié de mentionner aussi la belle pein-
ture que lui ont présentée ses paroissiens amérindiens a I'occasion
de la béatification de Kateri.

A la fin de la messe, I'évéque fait la priere de Kateri et il bénit
les magnifiques macarons a son effigie qu’on a distribués.

La procession aux flambeaux tant désirée s'organise immé-
diatement. Une dame vient donner le sens de cette démarche en
I'honneur de Notre-Dame de la Guadeloupe. Car, la Vierge du
Mexique est venue d’abord pour les premiers habitants de I'Amé-
rique; elle leur a promis secours et réconfort dans leurs besoins.
Kateri avait une grande dévotion a la Vierge Marie. Aujourd’hui,
c’est aussi le premier samedi du mois et le début de la neuvaine
préparatoire a I’Assomption.

On commence le Rosaire et la procession se met en marche
_derriére la Croix et I'étendard de Kateri. Cette belle trainée de
lumiére se déplagant lentement au rythme des Ave et du chant des
mystéres est vraiment grandiose. Des hommes portent la statue
avec dévotion accompagnés par de petits porte-flambeaux tout
honorés de leur fonction.

Le Rosaire terminé, on expose le saint sacrement, Monseigneur
'évéque donne la bénédiction et récite les louanges: puis tout se

termine par un dernier chant d’hommage et de reconnaissance a la
bienheureuse Indienne.

La nuit a da étre courte pour quelques-uns; mais, le dimanche
matin la petite foule est 1a pour les cérémonies. Le Kateri Choir
chante les louanges matinales au Seigneur. Tous s’approchent et
se recueillent.

Trois dames s’avancent au microphone et lisent successive-
ment en frangais, en anglais et en algonquin le sens du premier
tableau sur la vie de la bienheureuse Kateri Tekakwitha. Le rideau
s’ouvre; les gens écarquillent les yeux; les caméras claquent; la
scéne disparait pour faire place & celle de Kateri devenue orphe-
line. Ainsi de suite pour les douze tableaux jusqu’a sa sainte mort
et sa glorification par I'Eglise.

Nous devons beaucoup a la famille de M. et Mme Norman
Commanda, qui a fourni les magnifiques costumes, a prouvé son
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sens du drame et a réalisé le travail derriére la scéne. Mlle Bridget
Stevens représentait dignement la bienheureuse Kateri. Tout s’est
déroulé sans anicroche et d’'une fagon édifiante. Nous entendrons
longtemps parler de cette représentation.

Aprés quelques moments de repos, I'antienne d’ouverture ‘de
la messe dominicale commence. Les dévoués musiciens de Sault-
Sainte-Marie animent I'assistance par des hymnes populaires en
anglais et chantent le commun de la messe. Signalons que la messe
est en algonquin, car c’est une chose devenue inusitée ici, &
Maniwaki. Le R.P. Béchard proclame la foi de Kateri regue de sa
maman algonquine et finalement couronnée par la dévotion eucha-
ristique. Le R.P. Rémi Cadieux développe le méme théme en fran-
cais et le R.P. Réal Paiement, en indien. La messe présidée par le
R.P. Vincent Cadieux, s’achéve avec la priére pour gagner la grace
du Jubilé de la Rédemption.

M. Tom Rankin vient ensuite donner ses impressions sur la
féte: il souhaite que cette rencontre devienne une tradition qui se
perpétue chaque année. Il est suivi de M. William Commenda, direc-
teur des cérémonies, qui remercie tous les participants. Nous devons
énormément a M. et Mme William Commenda qui ont prété gracieu-
sement leur terrain et qui ont travaillé fort avec un ami, M. Basil
Dewashie, pour le préparer. Une mention reconnaissante est due
a Mme Bernice Commenda, présidente du comité paroissial, qui
s’est dépensée sans compter pour décorer, préparer le banquet et
Voir a ce que rien ne manque.

Aprés I'Eucharistie le choeur ne cesse plus de chanter et
I'enthousiasme de I'assistance continue pendant que les échanges
d’amitié et les au revoir se multiplient en un écho qui se répercutera
jusqu’en aodt prochain.

Maniwaki.
24 aolt 19883.

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J.L.!
Ci-inclus trente dollars en remerciement a la Bienheureuse
Kateri pour deux belles faveurs obtenues et aussi, Pére, comme
un merci pour vos prieres auxquelles Kateri ne se dérobe pas
et qu’elle présente au Pere céleste pour moi et ma famille. Voici
I’aide que le Seigneur nous a apporté: la guérison d’'un début
de sinusite pour mon gendre, si tot et si bien qu’il n’a pas man-
qué a son travail; puis un logement pour ma fille, acquis en cing
jours apres la promesse de dix dollars a I'oeuvre de Kateri. Et
moi, en guise d’un merci bien sincére, je renouvelle mon abon-
nement au trimestriel Kateri et ajoute une aumdne de trois
dollars pour vous, Pere. (Montréal, Québec.)

(Dans le rappel d’une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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F. Bertrand Girard, S.J., PP, Henri Béchard,

S.J., Robert-L. Fleig, S.J. et Thomas-F.
Egan, S.J.

Mgr Jean-F. Kiney, évéque du diocése de
Bismark, ND., préside une des nombreuses
liturgies du Congrés; M. le Diacre Spears
au baiser de la paix.

Messe indienne offerte sur les rives du lac  Le Pow-wow, d i i

, grande cérémonie amérin-
Sagatagan par M. I’Abbé Edmond Savilla, dienne
un Pueblo du sud-ouest des Etats-Unis

P. Henri Béchard, S.J. et M. Jean-Joseph

La banniére des Agniers de Saint-Régis
Sark, Micmac de l'lle du Prince-Edouard ¢ l ¢

PHOTOS THOMAS EGAN, S.J.
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PHOTO DOM JUDE KOLL, O.S.B.
Eglise abbatiale et universitaire, Abbaye Saint-Jean, Collegeville, MN

CONGRES INTERNATIONAL
TEKAKWITHA

Thomas-F. Egan, S.J.

E PLUSIEURS RESERVES du Canada et des Etats-Unis, des
Indiens partirent pour [I'Université Saint-Jean & College-
ville, Minnesota, au mois d’ao(t, afin de prendre part au Congrés
International Tekakwitha, qui les rassemble chaque année. llIs
venaient d’aussi loin que I’Alaska et I'lle du Prince-Edouard. M.
Albert Lazare, secrétaire au Centre de la bienheureuse Kateri
depuis des années, et son fils Arnold, représentaient la Mission
Saint-Frangois-Xavier, cependant que de la Mission soeur, Saint-
Régis-Akwesasne, pas moins de 47 Agniers partirent en autobus
pour Collegeville sous la direction de M. Alexandre Mitchell,

Une journée plus tét, 9 aolt, les PP. Thomas-F. Egan, S.4J,
Robert L. Fleig, S.J., avec le F. Bertrand Girard, S.J., tous trois de
Saint-Régis, et en plus le P. Henri Béchard, S.J., de Saint-Frangois-
Xavier, Kahnawaké, s’étaient rendus & Minnéapolis en avion, ou le
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P. André-D. Beachhuber, du Centre Missionnaire Jésuite, les atten-
dait pour les conduire & Collegeville, MN. Vers la fin de 'aprés-
midi du 10, la liturgie d’ouverture débuta par une procession solen-
nelle de plus de mille indigénes vétus de leurs habits distinctifs
et groupés par tribus. La messe fut célébrée par Mgr Pio Laghi,
délégué apostolique du Saint-Siége aux Etats-Unis et délégué per-
sonnel du pape Jean-Paul Il. Il transmit les salutations du Saint-Pére
aux Indiens présents et leur rappela 'unique expérience
humaine dont Dieu le Créateur les avait comblés. Plus tard dans la
veillée, une procession a la bougie se termina par une heure sainte
dans la grande église abbatiale, dirigée par M. le cardinal Jean Krol,
archevéque de Philadelphie.

Le lendemain matin, le P. Henri Béchard, S.J., vice-postulateur
de la Cause de canonisation de la bienheureuse Kateri, commenga
la journée d’études par une causerie sur la spiritualité de la Bien-
heureuse. Mgr Thomas-Joseph Murphy, évéque de Great Falls, MT.,
expliqua ensuite aux congressistes qu'ils s'étaient réunis pour
glorifier le Tout-Puissant et, dans la paix que I'Eglise donne, guérir
les coeurs brisés par une foule de souvenirs douloureux.

Aprés quoi, les délégués se divisérent en groupes afin de
prendre part aux discussions plus activement dans les huit ateliers
du Congres. L'un de ces groupes, qui discutait sur la catéchése
indigéne et particuliérement apprécié des Agniers, était dirigé par
Sr Kateri Mitchell, S.S.A., naguére directrice de I'école d’Akwe-
sasne, sur I'fle Cornwall.

Les Agniers de Saint-Régis se dirent fort émus par deux liturgies
catholiques exceptionnelles. La premiére était une messe pour les
défunts, jeudi aprés-midi, présidée par M. I'Abbé Sevilla, qui piqua
des cierges dans la terre, symboles des tombes des parents et
amis des délégués décédés au cours de I'année et répandit dessus
du mais moulu. La seconde liturgie fut une messe de I"aurore,
offerte par le P. Hascall le lendemain matin. La plupart des gens de
Saint-Régis s’y étaient donné rendez-vous une demi-heure avant
le lever du soleil, pour la cérémonie du brilage de branches de
cédre. La partie la plus importante de la liturgie commenca avec le
Cantique de Daniel & la place du Gloria habituel. En guise de
priére aprés la consécration du pain et du vin, un vieux Chippewa
entonna un cantique poignant dans son ancienne langue.

Le vendredi matin, la séance générale commencga avec la dra-
matisation de la vie de la bienheureuse Kateri, écrite et dirigée par
Mme Sarah Monroe-Hassenplug, originaire de Saint-Régis, et jouée
par quinze délégués agniers de la paroisse Sainte-Lucie, a
Syracuse. Dans une touchante manifestation de solidarité agniere,
les acteurs de Sainte-Lucie ont invité les délégués de Saint-Régis
et de Kahnawaké & jouer divers roles dans la piéce. La représen-
tation fut tellement goltée des Indiens qu'il prierent la troupe de
jouer la Vie de Kateri de nouveau. Avec 'aide du P. Gilbert Hemauer,
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Staiue de la bienheureuse Kateri Tekakwitha sur les terrains de [‘Université
Saint-Jean & Collégeville, Minnesota



O.F.M., Cap., président du Congrés Tekakwitha, de Great Falls,
Montana, on prit toutes les dispositions pour bisser au début de la
session générale de la soirée. .

Les soirs du jeudi et du vendredi furent consacrés a la priere.
Le premier jeudi soir, on tint une réunion pénitentielle communau-
taire, qui mettait en valeur le besoin de réconciliation entre ’hom-
me et Dieu et entre I'homme et ses semblables. Le P. Donald
Pelotte, S.S.S., Abénaquis de nation, actuellement provincial des
PP. du Saint-Sacrement aux Etats-Unis, présida la célébration. Le
vendredi soir, la priere charismatique et la réconciliation réunirent
la plupart des délégués jusqu’a une heure du matin.

Les ateliers battaient leur plein les deuxiéme et troisiéeme jour-
nées du congres. Plusieurs délégués préférérent suivre jusqu'au
bout le programme de I'atelier qu’ils avaient choisi; libre aux autres
d’échantillonner ce qui se discutait dans I'un ou l'autre des ateliers.

Samedi aprés-midi, Sr Eve Solomon, C.S.J., une Objibway
d’Anderson, Ontario, dirigea une période de partage entre plusieurs
tribus. Plusieurs s’exécutérent d’abondance. On invita les Chanteurs
d’Akwesasne & puiser dans leur répertoire traditionnel et Mile
Alexandra Mitchell chanta une hymne en I'honneur de la Vierge
agniere. Ce programme & la bonne franquette fut suivi d’un repas
indien, préparé par les Chippewas du Minnesota et du Wisconsin.
Entre chien et loup, les autochtones d’environ 125 tribus s’assem-
blérent pour une gigantesque réunion en plein air ol tous firent
‘une démonstration de leurs danses particuliéres.

Les comptes rendus des huit ateliers occupérent la matinée du
dimanche. Le P. Hemauer annonga que des mesures avaient été
prises pour que le Congrés du 2 au 6 aolt de I'année prochaine soit
tenu a Phoenix, Arizona. Bientét les délégués s'assemblaient dans
I'église abbatiale pour la liturgie finale & 10h 30, une messe con-
célébrée, présidée par Mgr Georges Speltz, évéque de Saint-Cloud.
Plus de cinquante prétres concélébraient avec lui. Parmi eux, sur
six prétres indigénes, deux étaient bien connus des Agniers, le P.
Georges Mathieu, un Potowatomi du diocése de La Crosse, Wis-
consin, qui avait pris part au Congrés régional a la Salle Kateri,
et le P. Joseph Brown, S.J., un Sihasapa que plusieurs des Indiens
de Kahnawaké et de Saint-Régis avaient rencontré a4 Rome lors
de la béatification de Kateri. Les PP. Béchard, Egan et Fleig se
rendirent compte qu’ils se trouvaient & c6té de Mgr Paul Lenz, de
Washington, D.C., directeur du Bureau catholique des Missions
indiennes, qui fournit les fonds nécessaires pour I'instruction reli-
gieuse a Saint-Régis-Akwesasne et pour le voyage du vice-postu-
lateur au Congrés Tekakwitha & I'occasion de son cinquantenaire
de vie religieuse, fété I’an dernier.

Dans son homélie, Mgr Jean Kiney, évéque de Bismark,
Dakota du Nord, et modérateur épiscopal du Congrés Tekakwitha,

.

M. le cardinal Krol et Mgr Laghi (mitre) dans Assemblée générale
la procession d‘entrée

Remarquez M. Albert Lazare, secrétaire au Centre
Kateri depuis plus de trente ans, et son fils Arnold

Séance d’atelier sur la préparation des autoch-
Mgr Pio Laghi, Délégué Apostolgive aux Etats-  tones aux divers ministéres, sous la direction du
Unis, recoit les offrandes P. Carl Starkoff, S.J., debout
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parla de fagon rassurante du grand amour de Dieu le Pére pour
tous les hommes et des bienfaits spirituels qu'll a répandus sur
tous les peuples indigénes de ce continent,

Au milieu d’'une cascade d’adieux, les heureux congressistes
se rendirent au cafétéria du collége pour le déjeuner. La plupart
quittérent Collegeville vers 1h 30, en autobus. Parvenus a Minnea-
polis vers 4 heures, le P. Béchard avec MM. Albert et Arnold Lazare
prirent le chemin de Hastings, agréable petite ville, & 65 km environ
vers le sud. Y demeure Mlle Marie-Lucille Moran, fervente apétre
de la bienheureuse Kateri depuis plus d’un quart de siécle. Le Pére
tenait a la remercier de vive voix pour son inlassable générosité a
la Cause depuis de si nombreuses années.

Au cours du Congrés, le P. Egan avait renoué connaissance
avec un ami, M. Gary Kemmitmueller, qui avait été en garnison avec
lui & Benning, Georgie, voila vingt ans. Plus tard, avec sa femme
et ses quatre enfants, celui-ci avait rendu visite au Pére a Auries-
ville, N.Y., lieu de naissance de Kateri Tekakwitha. Pendant le Con-
grés, ils étaient venus a Collegeville assister au pow-wow (céré-
monie indienne) et dimanche soir, ils regurent le P. Egan et le P.
Fleig chez eux.

Aprés une nuit reposante chez les Jésuites de La Storta, a
Minneapolis, les trois Péres ainsi que le F. Girard et MM. Albert et
Arnold Lazare filérent & I'aéroport ol un vol des American Airlines
les conduisit d’abord & Chicago et ensuite & Montréal.

) Tous ceux qui, cette année, ont pu se rendre au 34e Congres
Tekakwitha se promettent d’en faire autant I’'an prochain. On ne se
prive pas d’une si intéressante et si enrichissante aventure !

9 Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme H.P.R.!
Je vous envoie les cing noms de nouveaux abonnés promis a
Kateri pour qu'elle m’aidat a préparer mes examens qui étaient
des plus difficiles puisque seulement 10% des étudiants ont réussi
et je suis de ce nombre. C’est un vrai miracle, car je n’avais pas
la mémoire voulue pour retenir tout, mais avec mes Pater et Avé
a la bienheureuse Kateri, récités chaque jour, je me suis souvenue
du principal. Aprés avoir terminé mon examen, il me restait vingt
minutes avant que le surveillant demande toutes les copies. Alors,
j’eus la bonne idée, sans doute insinuée par Kateri, de relire la
premicere feuille sur laquelle j’ai trouvé une grave erreur que j'ai
vite corrigée. Et mystéricusement, j’ai entrepris le numéro 2, qui
€tait trés compliqué. J'en ai effacé une bonne partie, laissant
Kateri guider ma main et de méme sur l'autre feuille, qui était la
suite de ce numéro tres difficile. Eh bien, je I'ai eu ce fameux
numéro qui valait 40 points. Pour moi, c’est un miracle. Une fois
de plus, merci Kateri ! En toi, jai pleine et entiére confiance !
(Aylmer, Québec.)

(Dans le rappel d’une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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VENERABLE!

En 1932, le Tribunal diocésain envoya les documents pertinents & Rome.

ENDANT TROIS ANS, peu ou pas de nouvelles de Rome au

sujet de la Vierge agniére. |l ne faut pas en conclure qu’on ne
s'en occupait pas. Le décés de LL. EEm. les cardinaux Ceretti et
Sincero, successivement ponents de la Cause de la Servante de
Dieu Kateri Tekakwitha, n’a pas aidé, pas plus d’ailleurs que celui
de Dom Quentin, O.S.B., directeur de la Section historique de la
Congrégation des Rites, qui faisait passer avant beaucoup d’autres
les intéréts de la jeune Iroquoise. Tout de méme, en décembre 1936,
le P. Carlo Miccinelli dont il a déja été fait mention hérita de Mgr
Joseph-A. Breslin le poste de postulateur. Avec tout son savoir-
faire il continua I'oeuvre de son prédécesseur.

Avant de quitter Rome, aprés six années de dévouement, Mgr
Breslin pouvait écrire a bon escient que la Cause katérienne pro-
gressait fort bien. La documentation était jugée quasi-parfaite, a tel
point que I'Osservatore Romano n’hésitera pas & certifier que “peu
de Causes étaient mieux documentées”. Tout avait été remis aux
imprimeurs de la Presse Vaticane Polyglotte qui en ferait un gros
in-quarto. Les officiers de la Congrégation des Rites n’attendaient
que la publication de ce livre pour introduire formellement la Cause
katérienne.

L’ancien postulateur notait encore que personne ne mettait
plus en doute la sainteté du Lys des Agniers et que non seulement
en Amérique du Nord mais aussi un peu partout en Europe on
s'intéressait & Kateri Tekakwitha. On se rendait compte que la
Vierge iroquoise apportait vraiment du nouveau aux annales de la
sainteté.

A cette époque, le rdle de la Congrégation des Rites compre-
nait non seulement la prescription et I'observance des rites et
cérémonies du culte catholique, mais aussi les procés de béatifi-
cation et de canonisation des futurs saints. Aucune cour du monde,
comme le disait le P. Wynne, dont je suis maintenant les notes de
prés, n’a de si graves responsabilités. Elle doit examiner les vertus
des Servantes et des Serviteurs de Dieu, peser le témoignage des
experts au sujet des faveurs obtenues par leur intercession, surtout
les maladies dites incurables, et convaincre le Souverain Pontife
qu’il peut a coup sir déclarer que tel ou tel candidat est digne de
vénération et d'imitation de la part du peuple chrétien.

En 1932, la Congrégation des Rites se composait de prélats et
de laics internationnellement connus: LL. EEm. les cardinaux
Laurenti, préfet, Granito di Belmonte, Gasparri, Faulhaber, Dougherty,
Hayes, llundain, Verde, Hlond, Segura, Schuster, Cerejeira, Mino-
retti, Rossi, Dolci, Salotti, Baudrillart de I'’Académie frangaise; de
Nosseigneurs Carinci, secrétaire, et Dante, substitut.
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Le 6 février 1930, Sa Sainteté Pie X| avait institué la Section
Historique des Causes des Saints, qui complétait la Congrégation
des Rites. Son domaine s’étendait a toutes les Causes historiques
comme celle de Kateri Tekakwitha dont les témoins avaient disparu
depuis longtemps.

Le P. Ferdinand Antonelli, O.F.M., en était le relateur général,
et le vice-relateur, M. I'’Abbé Joseph Law. Les consulteurs étaient
Nosseigneurs Ravanat, Curesi, Kirsh, Paschini et jusqu’a peu aupara-
vant, Tisserant et Marcati, promus cardinaux. Les prétres de la
Section, tous religieux, se nommaient Callacy, O.F.M., Cap., Dela-
haye, S.J. et bollandiste, Dom Mguanez, O.S.B., Newdigate, S.J.,
Peters, S.J., Pouy Mart, O.F.M., Silva Taronca, S.J., Tacchi-Ventura,
S.J., et Thery, O.P. Ajoutons deux noms bien connus dans les mi-
lieux intellectuels : le docteur Franchi de’ Cavalieri, de la Bibliothé-
que vaticane et M. Georges Goyau de I’Académie francgaise. Mon-
seigneur Ruis y Sera servait d’assistant.

Ces noms de savants en disent long sur le patient travail qui
doit entrer dans la préparation d’'une Cause, particuliérement de
celle de Kateri Tekakwitha. Tout sera examiné et pesé avec le plus
grand soin en vue de préparer les points ou articles au sujet de la
vie de la Vierge iroquoise, de ses vertus propres, de la preuve de
sa réputation de sainteté comme de sa réponse aux priéres qu’on
lui avait adressées en vue d’obtenir son intercession auprés de
Dieu. On a soumis 100 articles dont 36 sur sa vie, 31 sur ses vertus,
19 sur sa réputation de sainteté et 14 sur ses réponses aux priéres.
Chaque article devait étre accompagné d’un ou de plusieurs ren-
vois aux livres ou aux documents ou il en était question et a la fin,
d’'une liste compléte de tous les écrits ou imprimés en diverses
langues au sujet de ““la bonne Kateri”.

En 1938, le P. Eugéne Mongeau, S.J., organise des pélerinages & Caughnawaga
et & la Céte Sainte-Catherine-de-Laprairie.
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Est-il besoin d'ajouter que tous ces articles devaient étre
rédigés trés consciencieusement, car sur eux se fondait le triomphe
de la vérité dans la Cause de Kateri, sur eux aussi que le défenseur
de la foi ou si vous préférez, “I'avocat du diable” se basait pour
son enquéte. En outre, chaque membre de la Congrégation des Rites
devait en recevoir un exemplaire en frangais, en anglais, en latin
et en italien. Heureusement les sources de renseignements s’avé-
raient abondantes et d’'une autorité incontestable. On avait vite fait
de constater qu’aucune autre Servante de Dieu chez un peuple
primitif, au fond d’une obscure mission, n’avait jamais été si bien
commémorée que cette jeune Indienne du XVlle siécle.

La fin de tous ces travaux visait uniquement & prouver la
sainteté de Kateri Tekakwitha. Mais, qu’est-ce que la sainteté ?
Tout d’abord, rappelons que c’est le plus grand hommage qu’une
adme puisse offrir a son Créateur. C’est la preuve de sa totale con-
sécration a Lui. C’est la religion & son mieux. Puisque la religion
consiste dans I'union a Dieu, la sainteté n’est autre que le lien de
cette union.

Si nous parlons de sainteté, il faut remarquer qu’il ne s’agit pas
d’une vertu ordinaire, mais bel et bien de la vertu élevée & la per-
fection qui se pratique en dépit de toute opposition et de toute
difficulté, au point d’étre vraiment héroique.

On comprend que la Congrégation des Rites se sert de critéres
trés précis pour vérifier la sainteté de tout candidat & la béatification
et & la canonisation. Elle commence par I’examen des vertus dites
théologales qui unissent directement a Dieu : la foi, 'expérience et
la charité.

Croire en Jésus-Christ pour en vivre, voila la grande aventure
proposée a tout homme. C’est le coeur de I'existence des chrétiens.
Gréace a lui, on tient pour vrai que Jésus de Nazareth est “le Christ,
le Fils du Dieu vivant”, I'envoyé du Pére, qui par sa mort et sa résur-
rection apporte aux humains les dons du pardon, de la justice et de
I'esprit de sainteté. Dans ses perspectives les plus ouvertes, la foi
peut conduire jusqu’au martyre comme I'ont démontré des milliers
de chrétiens et alors, elle est héroique.

Espérer chrétiennement fait désirer Dieu comme le bien supré-
me et attendre avec une ferme confiance appuyée sur la bonté et
la puissance divine la béatitude éternelle et les moyens d'y parvenir.
Cette vertu sera héroique dés qu’elle aura réussi & centrer toutes
ses aspirations sur la vie éternelle auprés du Tout-Puissant.

Aimer Dieu de toutes ses forces, c’est de I’héroisme pur. Aimer
son prochain pour I'amour de Dieu, si I'on réalise le commandement
du Seigneur Jésus : “ll n’est pas de plus grand amour que de donner
sa vie pour ses amis”, c’est de I’héroisme aussi, sinon par le mar-
tyre, du moins par une vie de dévouement et de sacrifice.

(A suivre)
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o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C.D.!
Je «veux dire un gros merci a la bienheureuse Kateri Tekakwitha
qui répond toujours a mes demandes de son intercession. De plus
en plus je m’intéresse a elle et a chaque fois que je lis une partie
de l'histoire de sa vie, je sens monter dans mon coeur plus
d’amour pour Jésus et Marie et j’ai 'impression d’étre plus pro-
che d’elle. Il y a un an et demi, avant Nogl, alors que je vivais
des moments difficiles, j’ai fait une neuvaine a Kateri, lui deman-
dant que ma situation se regle ou que je rencontre un homme
avec qui je vivrais en parfaite harmonie et qui serait mon époux.
Puis en janvier, j’ai rencontré V., qui est aujourd’hui mon époux
depuis le 9 juillet. Lui-méme priait aussi Kateri et 'a fait con-
naitre au groupe de pricre “les flammes d’Amour”, un groupe de
jeunes. C’est la que nous avons fait connaissance. Tous les jours
nous disons la priere pour la canonisation de Kateri. J’ai demandé
au groupe de soutien de faire célébrer une messe spécialement
pour obtenir du Seigneur le don de la faire connaitre mieux aux
jeunes et finalement j’ai dii prendre 'engagement de parler d’elle,
moi-méme, avant cette messe. Je dois vous avouer que je suis
encore un peu timide et que ce n’est pas du tout mon genre de
faire des enseignements ou de parler devant un groupe, aussi. . .
j’ai la frousse; mais quand méme, au fond du coeur, je ressens
avec bonheur le désir de vouloir le faire. Pére, s’il vous plait,
veuillez prier pour que vraiment je parle de Kateri comme Jésus
le veut. J’aime tellement ses belles vertus! Merci a I’avance.
Jinclus dans mon envoi un chéque de cinquante dollars que vous
utiliserez pour votre oeuvre. (Vanier, Ontario.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mile F.S.-P.!
Ayant promis soixante-quinze dollars pour I'oeuvre de la Bien-
heureuse, je m’empresse de vous les faire parvenir. Sur une jam-
be, qui devenait rouge et enflée, j’avais une plaie qui ne guérissait
pas. Je me suis tournée vers le Lys des Agniers et j’ai obtenu que
tout soit complétement guéri. Je remercie beaucoup cette chere
Kateri, car je craignais que cela tourne mal. Je continue de la
prier pour que les ennuis se réglent a propos de mon logement.

Je garde mon espérance car j’ai confiance en elle.
(Montréal, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme R.T.!
Je vous envoie le prix de cinq nouveaux abonnements et en plus
dix dollars pour 'oeuvre de la bienheureuse Kateri Tekakwitha,
qui nous a obtenu la guérison de ma mere. Je la remercie de tout
mon coeur et je suis sfire qu’elle va m’aider quand je lui confierai
mes entreprises. Elle me donne beaucoup de courage et jespere
que sous peu elle sera élevée au rang des saints par notre Mere
la Sainte Eglise. Je vous promets d’essayer de la faire connaitre
davantage. Merci encore, Kateri ! (Ottawa, Ontario.)

(Dans le rappel d’une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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MME OU MLLE & LE CODE

INDIQUER M.,

S.V.P.

VOICI DES ABONNEMENTS (LE MIEN D’ABORD)
A KATERI :

(1)

(5)

(MAINTENANT 10$ POUR LES CINQ ABONNEMENTS)
A MOINS D’AVIS CONTRAIRE AVERTIR LES NOUVEAUX ABONNES:

ENVOI DE
ADRESSE

A titre gratuit, veuillez inscrire un parent ou ami décédé ‘“Sous I'égide
de Tegaretouan” (un nom seulement pour cing abonnements). Le prix
des abonnements ne suffit pas; il faut de plus le nom des cing abonnés.
Dés qu’il y aura deux cents défunts d’inscrits, j'offrirai cent messes pour le
repos de leur ame. H.B.

Nom du défunt M. e
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